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Partie  défenderesse: Commission européenne (représentants: F.
Castillo de la Torre, P. Costa de Oliveira et V. Bottka, agents,
assistés de M. Marques Mendes, avocat)

Objet

Demande de sursis a I'exécution de la décision C(2010) 4387
final de la Commission, du 30 juin 2010, relative & une procé-
dure dapplication de larticle 101 TFUE et de larticle 53 de
laccord EEE (affaire COMP/[38.344 — Acier de précontrainte),
notamment en ce quelle impose la constitution d’'une garantie
bancaire pour éviter le recouvrement immédiat de 'amende
infligée en vertu de l'article 2 de ladite décision.

Dispositif

1) La demande en référé est rejetée.

2) Les dépens sont réservés.

Ordonnance du Tribunal du 18 juillet 2011 —
Marcuccio/Commission

(Affaire T-450/10 P) ()

(«Pourvoi — Fonction publique — Fonctionnaires — Délai

raisonnable pour présenter une demande en indemnité —

Tardiveté — Pourvoi en partie manifestement irrecevable et
en partie manifestement non fondé»)

(2011/C 282[42)
Langue de procédure: litalien

Parties

Partie requérante: Luigi Marcuccio (Tricase, Italie) (représentant: G.
Cipressa, avocat)

Autre partie d la procédure: Commission européenne (représen-
tants: J. Currall et C. Berardis-Kayser, agents, assistés de A.
Dal Ferro, avocat)

Objet

Pourvoi formé contre 'ordonnance du Tribunal de la fonction
publique de I'Union européenne (premiére chambre) du 9 juillet
2010, Marcuccio/Commission (F-91/09, non encore publiée au
Recueil), et tendant a 'annulation de cette ordonnance.

Dispositif

1) Le pourvoi est rejeté.

2) M. Luigi Marcuccio supportera ses propres dépens ainsi que ceux
exposés par la Commission européenne dans le cadre de la présente
instance.

(") JO C 317 du 20.11.2010.

Ordonnance du Tribunal du 21 juillet 2011 — Fuchshuber
Agrarhandel/Commission

(Affaire T-451/10) ()

(«Recours en indemnité — Politique agricole commune —
Adjudications permanentes pour la revente de céréales sur le
marché communautaire — Pouvoir de contréle de la Commis-
sion — Violation manifestement caractérisée d’'une regle de
droit conférant des droits aux particuliers — Recours
manifestement dépourvu de tout fondement en droit»)

(2011/C 282/43)
Langue de procédure: l'allemand

Parties

Partie requérante: Fuchshuber Agrarhandel GmbH (Horsching,
Autriche) (représentant: G. Lehner, avocat)

Partie défenderesse: Commission européenne (représentants: G.
von Rintelen et D. Triantafyllou, agents)

Objet

Recours en indemnité visant a obtenir réparation du préjudice
prétendument subi par la requérante en raison de l'absence de
contrdle, par la Commission, des conditions de mise en ceuvre
des adjudications permanentes pour la revente de céréales sur le
marché communautaire, en l'occurrence du mais détenu par
l'organisme d'intervention hongrois.

Dispositif

1) Le recours est rejeté comme manifestement dépourvu de tout fonde-
ment en droit.

2) Fuchshuber Agrarhandel GmbH supportera ses propres dépens ainsi
que ceux exposés par la Commission européenne.

() JO C 317 du 20.11.2010.

Ordonnance du Tribunal du 6 juillet 2011 — SIR/Conseil
(Affaire T-142/11) (1)

(«Politique étrangere et de sécurité commune — Mesures

restrictives prises au regard de la situation en Cote d’Ivoire

— Retrait de la liste des personnes concernées — Recours en
annulation — Non-lieu a statuer»)

(2011/C 282/44)
Langue de procédure: le francais

Parties

Partie requérante: Société ivoirienne de raffinage (SIR) (Abidjan,
Cote d'Ivoire) (représentant: M. Ceccaldi, avocat)

Partie défenderesse: Conseil de I'Union européenne (représentant:
B. Driessen et A. Vitro, agents)



